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DISSERTAZIONE VIIL

GREGORIO GRIMALDI
N APOLETANO

Sopra al Primo Inventore della Bujfols.

|LLorA che nel primo Tomo della mia Opera
dell’Iftoria delle Leggi, e de’Magiftrati del Re-
gno di Napoli ragionai de’ principali avveni-
menti, che fuccedettero in quefto Regno nel
nono fecolo, e propriamente laddove pofi in
veduta lo ftato particolare delle dilui Provin-
cie nell’anno 8¢5 ; ragionando della Repubbli-
cadi Amalfi, feci avvifare, quantoella fi tuffe
in quel tempo refa celebre 5 non che qui, ma
‘ eziandio nell'Oriente : conciofliache i di lei Cit-
tadini , divenuti molto efperti nella Navigazione , furono al fommo favoreg-
giati dagl’'Imperadori Greci : tantovero , che deftinaron loro un particolar
Duce , che gli governafle . Non tralafciai y benche di pafflaggio 5 di rapporta-=
re un particolar pregio dovuto a unatal Repubblica 5 anziche atutto il Re-
gno ; e fenza fiffarmi a certa epeca  riferii , che Flavio Gioja, nato in Pafi-
tano, picciol Caftello di efia, eraftatoil primo, che avefle inventato I’ ufo
della Calamita , per ben regolare la navigazione in alto mare ,cio che in og-
gi chiamafi Buffola, * cosi detta per lo ftromento, ove fi acconcia I’ ago
calamitato per ufo di ritrovare i luoghi, ove vom firitrova. E mi contentai
allora fu di quefto propofito rapportare Pautoritd di Arigo Kippingio b,
con rimettermi a ?uellﬂ, che il detto Autore avea si faggiamente fcritto in
rifpondendo a Follero ¢, e a Levino Lemnio ¢ i quali aveano intrapre(o di
provare , benche fenza alcuno fondamento , che Salomone fufle ftato il pri=
mo Inventore di un tale {tromento , e che gli antichi Tiri, Sidon) , e Fenic)
I’aveflero ancora avuto in pratica . o
Tanto mi contentai allora di dire {u di tal fatto ; poiche il fine di que-
fta mia Opera, ficcome fiofferva dalla di lei lettura, non & ftato gia di en-
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trare in'un minuto efame dell'Iftoria di quefto Regno, ma di queélla foltan=
tone arreco/s quanto egli ¢ baftevolea porre in-una chiara profpettiva ildi
lui vario {tato , e le diverfe Nazioni 5 che I'han fignoreggiato, per potermi
maggiormente dipoi aprire il varco a indagare origine , e lacagione delle
moltifflime , e alle volte contrarie Leggi, che per si lungo tratto di tempo fo-
no {late promulgate da tanti Principi 5 diverfi tra di loro di Nazione, e di
genio : la {pofizion delle quali & il principale obbietto di quefta mia si grave
fatiga 3 nulla perd di mancoavendo dipoi per varie occafioni offervato molti
Autori Oltramontani , mi € caduto {pefle volte fotto gli occhicheoltre il
Follero, e al Lennio, ben diverfi altri han rivocato in dubbio 4 che Flavio
Gioja avefse il primo inventato un’ iftromento cotanto utile , e neceffarioalla
Navigazione : imperciocche altri Autori ne han voluto I'Inventore , ficcome
difopra diffi, il Re Salomone : altri ne hanno I'invenzione attribuita a’ Tirj,
a‘Sﬂ:nj » ‘a'Fenicj : altri agli antichi Cinefi, da cui I'avefle dipoiapprefa
Marco Polo Veneziano s portandola nell’Italia circa I'anno 1260. , altri alfi-
ne, che prima di Flavio Gioja I'aveflero avuta in ufo gli antichi Francef.
Molti di quefti Autori 5 che han foftenuto opinioni cotanto tra di lor diverfc,
vengono rapportati da Gio: Alberto Fabricio *, ma molti altri ne ho{par-
famente 5 ficcome difl1 , in varie occafioni offervati .

Avvifando adunque io si fortemente contraftata una cotanto celebres
cutile invenzione al Gioja, e per confeguenza un pregio giuftamente do-
vuto a quefto Regno, in cui gia egli fiori ; bene fpeffe fiate mi era caduto in
penfiero di andar minutamente ponderando, leragioni, e le autoriti, che
da detti Autori , per iftabilire i di lor varj {fentimenti , fparfamente fi rappor-
tano , per farne avvifare la vanita 3 nulla perd di manco non ho potuto mai
confeguire una cotanto giufta idea3 poiché mi convien vivere tutto giorno
addetto alle gravi, e nojofe cure del Foro per la profefsion di Avvocato,
che vi efercito, e che mi mantiene tuttotutto applicato 3 ma avendo or io
avuto il fommo onore di effere aggregato a una si celebre Adunanza , qual
f1¢ la nobile Accademia Etrufca 5 che con fomma gloria della noftra Italia af-
femblafi nell’antica 5 & ugualmente Illuftre Citta gi Cortona : e avendo am-
mirato il primo Volume delle Difsertazioni date alle Stampe, che in efsa han
recitato alcuni degli Accademici, che fono i primi Valentuomini, che in
oggi nella Repubblica Letteraria fiorifconos mi {i & acce{o nell’animo un vivo
defiderio di potere in una si degna Adunanzanon efsere affatto inutilmente
allogato. Laonde avendo tra me flefso rifoluto di prefentare alla benigna
Correzione della medefima una Difsertazione di materia propriadella dilei -
utile inftituzione,ho riputato,che piu giuftaye convenevol cofa non potea tra-
fcegliere 5 che in applicarmi a efaminare le varie opinioni di fopra gia accen-
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nate , e con indagare qual fi fofle ftato il primo Inventore d’Iftromento co-
tanto utile alla Societi umana, render \‘};rma, e ficura lagloria dovuta a
Flavio Giojas come primodi lui Autore . E alcerto mi avvifo 5 che m’impe-
gno a trattare di un punto, che {i appartiene all’antichita principale inftitu-
to , ficcome avvifai 4 di si celebre Accademia , nel tempoifteflo, che intra-
prendo la difefa di un Uomo cotanto celebre 5 ch’ € fiorito in quefto .Regno,
alladi cui gloria fono per legge di natura obbligato, per avere io avuto la
forte di nafcere nella principal Cittd, da cui il nome ne prende.

Per poter io adunque con giufto metodo dimoftrare la infuffiftenza, e
vanita delle opinioni contrarie y che m’ impegno a confutare in quefta Dif-
{ertazione , proccureroattenermi al le'uzafl'lt:'if:@:e all’ ordine Cronologico ; e in-
cominciando a ingolfarmi tra le tenebre dell’ antichitd in ragionare dell’ori-
?ine della Navigazione , ne paflero tratto tratto a dimoftrare 5 ficcome ella
tefi tra le diverfe Nazioni del Mondo introdotta , ¢ avanzata: con tale oc-
cafione andero rifiutando le varie opinioni di quegli Autori,che han {ofte-
nuto , che la Buffola fi folfe per di lei ufo fin da’ primi tempi inventatas e in
tal guifa filferd di poi ’Epoca veradi una cotanto utile invenzione in Fla-
vio Gioja circa all’anno dell’Era volgare 1300.

Il fommo Iddio coll’alta fua providenza cred quefto vafto mondo, in
guifachenon tutte le di lui Regioni foflero uguﬂmente fornite di quelle
cofe che poteflero fervire o al neceflario, o al voluttuofo mantenimento
degli Uomini 3 ma in alcune €’ volle 5 che viallignaflero certi generi di ro-
be , e in altri altre. Verita che fu dagl’iftefli Gentili confiderata, ficcome
non lafcio di atteftarla Plinio *: Mira haec naturae differentia yalia aliis
locis negat 5 tanquam genera frugum s fruticuimque o fic @ animantiuin .
Tanto prudentemente difpofe ’Alta Divina Mente , perche prevedendo cl-
la , che per cagione del gran peccato, che averebbe commeflo il primo no-~
ftro Padre Adamo, dovean dipoi tutti gli Uomini da lui nafcere fchiavi del-
le ree paffioni, e perciod piuttofto inchinati alla difunione tra diloro, che
alla Societd ; poteflero effi in tal guifa, dauna cotal vicendevol neceffitd
aftretti y vivere al poflibile uniti, e congiunti. Non firefto gia in quefto {o-
lo I'alta Divina Providenza 3 ma perche maggiormente la unione , e la focie-
ti tra gli Uomini fi ftringefle, e fi avanzafle , i(pird ad alcuni di loro la inchi-
nazione , e J’abilitd a coltivare la Terra : in altri a pafcer gli armenti : in altri
nell’ inventare alcune arti, e in altri altre. In alcuni dipoi il genio di efer-
citar quefte, e in altri quelle ; onde {empremai di continuo efsi aveflero per
tali neceflarie occafioni tra di loro a trattare , e convenire .

Tuttocio ben chiaro s’avvila negli ftefsi Figlivoli del primo noftro Pa-
dre , imperciocché la Santa Scrittura ci riferifce , che Caino viveva applicatlﬂ
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a coltivar la Terra e Abelle a pafcere gli Armenti, onde I'uno fornivaall
altro di biade e gli altri frutti , e quefti gli Agnelli a quelio.

Effendo dipoi gli Uomini maggiormente accrefciuti nella Terra: ec-
coché comincid tra di loro ad avanzarfi il Commergio s € per confeguenza ad
introdurfi le manifatture , e le arti; onde che avrebbe feryito a Tubalcain *
(il quale ha dato l'origine {mreﬂ'u a’ Gentili della Favola di Vulcano ) loin-
ventare , ¢ lavorare i Metalli, e Ferri, fenon gli avefle venduti agli altri
Uomini , che ne ayean di bifogno , né {fapevan layorarli ?

Da tal neceflario fcambievol commercio , ecco ch’ebbe eziandio la fua,
origine tra’ primi Uomini la Navigazione : imperciocche effendofi efsi inco-
minciati maggiormente a moltiplicare, fu lor di bifogno di ripartirii nella
Terra, e di unirfi in varj luoghi 5 quindi avvenne che s’incominciaronoa fab-
bricare delle Citti per poter maggiormente ftare le famiglie unite 5 e fcam-
bievolmente difenderfi da’ Salvaggj , che voleflero opprimerle, e depredar-
le . Si edificaron adunque le Citta in varj , e diverfi luoghi , e ben 'una dall
altre lontana , e tramezzate {pefle volte da’ Fiumi, e da’ piccioli Golh del
Mare , onde per potere gli abitanti dell’une comunicare , e trattare con colo-
ro dell’altre , furono obbligati di aguzzare il loro ingegno a inventar Mac-
chine da potere €’ Fiumi , e Golfi valicare : e faviamente avvifa Monfignor
Uezio ® antico Vefcovo di Orange 5 chei primi Uomini aveffero le Navi
formate, o da’ gionchi, o da’legni, o daaltra materia, che andavaa galla
full’acqua 3 nulla perd di manco la prima gran macchina di legno atta a gire
libera fulle ac?ue s che {i foffe nel Mondo formata 5 ben la Sacra Scrittura ci

avvifa, chefi fu la grande 5 e ingegnofa Arca, che il Signore Iddio ordino,
ch*avefle il Patriarca Noe fabbricata s allorch’e® volle per punire gli Uominl,
che vivean fulla Terra, coll’univerfal Diluvio inondarla; e faviamente {u
dicio avvifa il tefte citato Monfignor Uezio , ch'effendofi di gia in quel
tempo tra gli Uomini introdotto, € avvanzato il Commercio 5 per necefla-
ria confeguenza eranfi eziandio da loro inventate delle Macchine, con cui
avefler potuto traghettare i Fiumi 5 e i Golfi; e percid fapean effi lavorare
gli ordegni, e i materiali proprj per un tal lavorio; onde il Patriarca Not
cbbe la gente pronta , e pratica per compire in breviflimo tempo un’ Opera
cotanto grande .

Ma terminata gia I'ira d’Iddio : dopo che furono nella Terra rafciugate
le acque 5 che 'avean gia tutta inondata e opprefla ; e dopo di effere ufcito
il detto Patriarca colla fua Famiglia dall’Arca : quefli la divife tra tre f{uoi
Figliuoli , e fpecialmente ’Afia minore , e I'Ifole dell’Arcipelago toccarono
in porzione a Jafet ¢. Egli ¢ adunque certo, che quefti, 0’ fuoi Difcenden-
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ti, per andarvi ad abbitare, ebbero bifogno di formar delle Macchine,
con cui avefler potuto liberamente , e fenza pericolo valicare il Mare ; ma
fu loro ben molto facile il formarle , perche ebbero innanzi agli occhi il Mo-
dello dell’Arca 5 e indi eziandio furono aftretti a fabbricarne delle fimili gli
altri Defcendenti del detto Patriarca, che {ifparfero nelle altre Parti de
Mondo per mantenere tra loro tutti il Commercio. -

Fu gia Noe rapprefentato da’ Gentili per Saturno : credettero effi, che
avendo egli divifa tra’ fuoi Figliuoli la Terra, avefle datoa Nettuno, ch’e
Jafet,I'Imperodi quafi tutto I"Occidente, e {pecialmente dell’Ifolese per con-
feguenza quello del Mare 3 nondimeno altri Gentili riputaronos che cotal
dominio 'avefle Nettuno acquiftato,perche per ordine di Saturno {fuo Padre
avea fabbricato delle molte Navi , con cui avea incominciato a introdurre il
Commercio del Mare . Non lafciaron perd altri antichi Mitologj di fare au-
tore della Mercatanzia , e della Navigazione il Dio degli Egizj, detto Toit,
¢h’e lo fteflo del Mercurio de’ Greci 4 e dicono efli 5 che Ofiri, ch’e il di lor
Bacco , ando alla conquifta dell’Indie , e infegno agli Uomini Iarte di vende-
re , edi comprare . Né tralafciaron di favoleggiare ancora i Gentili Scritto-
11, che gli Egizj aveflero i primi incominciato a introdurre per Mare il com-
mercio co’Greci , per lo viaggio, che fe Danao in Grecia 5 il quale fotle fta-
to il primo a fervirfi d'una galea.

Tra tante favole {critte dall’antichitd Gentile y che in qualche maniera
fi accordano colla Storia vera della Sacra Scrittura , quel che fi puo ricavar di
riﬁ certo fi & , che la navigazione s’incomincio tra gli Uomini prima del Di-

uvio univerfale ; poiccheé ficcome qui fopra avvifai , effendofi quafi {parfi ful-
la Terra, e avendo fondate in diverfi luoghi della Citta , per mantenere tra
di loro il Commercio , ebbero ben tofto di bifogno di formarfi delle macchi-
ne , con cui aveflero potuto valicare i Fiumi, €'l Mare , onde ficcome anda-
rono effi dopo il Diluvio univerfale crefcendo, e moltiplicando , maggior-
mente per confeguire cotal neceffario fine, fi andaron perfezionando nel
formare tali macchine  che fecondo la di lor varia ftruttura , e grandezza ,
diver{i nomi dipoi lor diedero. _

Molta non pertanto , e grande & ftata, ma non mai decifa tra le antiche
Nazioni la contefa y aqual di loro fi dovefle dare il vanto di aver la prima
nel Mondo inventata , e introdotta la Navigazione . Egli & certo , che per le
antiche Iftorie profane, comeche molto favolofe , gli Egizz), e iFenic),e1
Tiri , Popoli , che abitavano preflo a Lidi del Mare , fembra , che fuffero fta-
ti i primi Autori della Navigazione, per mezzo di cuigli Egizjintroduflero
il commercio dell'Oriente per lo Mar Roflo , € gli altri quello dell’Occiden~
te per lo Mar Mediterraneo; e ficcome ancor quefti dipoi praticarono quel-

lo d’Oriente, fervendofi di un Porto, ch’efsi aveano nella punta dclllo I\l}ar
| 0
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Roflo; cosi all’incontro gli Egizj eziandio incominciarono a ufcir colle di
lor navi dalla bocca del Nilo nel Mar Mediterraneo , tantoché un de’ Porti
della Citta di Tiro fu denominato Egizio . E avvegnaccheé riferifca Strabo-
ne *. Che i primi Re di Egitto, contentandofi pel mantenimento de’ di lor
Popoli de’ frutti 5 che producea una cotanto vafta, e fertile Regione, avef-
fero proibito alle Navi ftraniere di venirvi colle di lor merci 5 nulla perodi
manco avvifando dipoi efsi il vantaggio 5 che lor farebbe pervenuto dalla Na
vigazione , la cominciarono eziandio a praticare .

Effendo ftati adunque gI’Egizj , e i Fenicj 5 e i Tiri , que’ i quali dettero
il principio ad efercitare la lunga navigazione ; alcuni Autori credettero, che
efsi fuffero ftati eziandio i primi Inventori della Buffola 4 colla di cui guida in
alto Mare a {covrir nuove Terre s’inoltrarono 3 nulla perod di manco Giorgio
* Pafchio b, ayvegnache rapporti I'opinione di Giovanni Federigo Ervarto

1l quale nel {uo lii:n intitolato : Admiranda Ethnicae Theologiae myfleria,
{oftenne , che gli antichi Sacerdoti Egiz) {otto le Figure, e i Geroglit.cide’
Dei , e delle Dee s e di altre favole , aveflero nafcofto la grande invenzione
della Buffola , pyx/s nautica detta in lingua Latina; di cui quei Popoli fi fers
vivano nella Navigazione , dipoi col correr del tempo fe ne fuffe affatto per-
duto I'ufo 5 nulla perd di manco va egli il dotto Pafchio rifiutando tale opi~
nione , facendo vedere con fomma ragione , che una cotal perdita avrebbe
potuto facilmente avvenire in invenzioni di cofe, che aveflero fervito per
la volutta , non gii per lo comodo, ¢ utile cotanto neceflario all'umano com-
mercio .

Fullero ¢ all'incontro imprefe a dimoftrare , che i Fenicj, ei Tiri ful=
feroflatii primiInventori di cotanto utile iftromento. Egli non & dubbio ,
che quefti Popoli 5 ficcome di fopra avvifai , difputarono & I'antichitd 5 ela
{cienza , e la frequenza della Navigazione agli Egizj. Ebbero efsiildi lor
Mercurio 4 chiamato T@autus 3 e perche il di lor commercio fu pit frequen-
te nell’Occidente , rcrcib venne lor data da molti antichi Scrittori la gloria
dell’invenzione del Commercio, della Navigazione , e dell’ Aftronomia:
Scienza molto neceflaria per quefta ; tanto che Erodoto ¢ diffe, ch'efsi fa-
ceano il traffico delle Mercatanzie di Egitto, e di Afsiria, come fe quefti
Popoli non fi fuffero punto nella navigazione mefcolati ; e al favio avvilodi
Monfignor Uezio ¢, Plinio f allorche fcrifle 5 che quei Popoli 5 che i Lati~
ni chiamaron : Peni 4 erano ftati gli Autori del Commercio 4 non gia egli in-
tefe de’Cartaginefi, ma de’Fenicj, da’ quali que’ dopo molto tempo difcefe-
ro-: imperciocche pel commercio,ch’efsi efercitavano nell'Oriente 5 e nell”

Oc-
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Occidente per Terra , e per Mare 5 non folo fcorfero tutt’ i Porti e’ Lidi del
Mar Mediterraneo , ma eziandio andarono nell’Oceano per lo Stretto di Gi-
braltar , e indi {i eftefero a dritta, e a manca, ﬂabilenj}n molte Colonie, e
dentro, e fuori del Mediterraneo s e dell’Oceano , ficcome aveano gia nell®
Oriente praticato , e tra le altre Cittd fondaron efsi Tebe di Beozia , Cadice,
e indi Cartagine cinquant’anni prima della rovina di Troja : Citta , che tanto
difputd dipoi I'Impero del Mare 2 Roma. . 3

Efsendo adunque ftati i Fenicj tanto celebrati da'Greci, e da’Latini ,
ficcome fe efsi fofsero ftati i primi , che avefsero introdotta la Navigazione ,
e’l Commercio y avendo corfo tanti, e tanti Mari, da cid nacque 'opinione
di Follero {opracitato 5 e di alcuni altri Autori, i quali credettero, che avef
fero efsi inventata la Buffola: tanto pitl 5 ch'erano ftati tanto dagli antichi
decantati per Inventori dell’ Aftronomia 5 quando che in verita quefta i Fe-
nicj dagli Egizj apprefero , nondimeno tali Autori f{udi puri argomenti han
voluto dar la gloria a tal Nazione di efsere Inventrice di tanto utile, e cele-
bre Iftromento .

Ma lerudito, ecritico Samuel Bofciart * con molte fode ragioni di-
moftra chiaramente gli abbagli prefi {pecialmente da Follero in voler fo-
ftenere, che i Fenicj, e i Tiri avefsero apprefo la Bufsola da Salomone , fa-
cendolo di efsa Inventore : opinione ancor falfa 4 ficcome apprefso dimoftre-
r0. Va egliil dotto Bofciart in primo luogo confiderando , che febbenepref-
foa’Greci vi fufse ftata la cognizione della Calamita da lor chiamata H'spa-
xAerov 5 detta ancor da Teofrafto  Eraclium Lapis . E avvegnache da molti
Autori , ficcome da Tolomeo 5 da Platone y da Luciano, e da altri {e ne fofse
fatta menzione , chiamandola Plinio ancora con tal nome di Eraclion 5 non
percio ne debba feguire cio, che 'l Follero ne aveva voluto dedurre 5 ch’a-
vefle ella prefo tal nome dall’ Ercole de’Fenicj, che invocavanoi Marinai
per ajuto per la virtl wyspuorixns ch’ellaavea. Indi pafla eglia riprovare,
che fenza ragione volle Follero, che i Tiri aveflero una tale invenzion del-
la Buffola fegretamente celata ; poiche fe mai effi foflero ftatiiprimi a rin-
venirla, e a darla alla luce del Mondo , fi farebbe ella certamente traman-
data a’ pofteri , ficcome lo fteflo faviamente avvisd Pafchio rifpondendo ad
Ervartodi fopra rapportato 3 cosi dottamente il Bofciart su di cio ragiona :.
Ac [icelari potuerit ves , quae femel inventa fuiffet in omnium ufu pro-
mifcuo. Aut Phoenix navicularius clavo affidens s & ex pixide curfum.
dirigens 4 latere potuerit Epibatas  qui /&fpa Graeci 4 aut Romani
erant . Cert? haec Viri dofti [ententia ne umbram quidem habet veri-
2atis. Practerea quiscredat rem tam neceffariam [emel repertam 5 po-
puiffe fic aboleriy ut me vefligium quidem illius fupcreffet . Periit qui-

Par.IIL. Cc dem
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dem ars plumaria 5 ut a Fullero notatum 5 @ ars purpuram conficiendl s
quae Tyrum olim non parum nobilitavit s [fed hae artes adluxum potius
quam ad ufum pertinent 5 iis faltem carerc poffumus fine ullo infigni
damno . Acu Magnetica non item 5 cujus adminiculo nobis patuere Ma-
ria claufa hatfenus 5 @ in remotiffima terrarum libera fuit navigatio.
Ond’ egli foggiunge s che unatale invenzione il Sommo Iddio Iavea rifer-
bata a’ tempi anoi pill vicini 3 perche per lodilei mezzofi avefle potuto
pitt facilmente e prefto per lo Mondo predicare il Vangelo: Quod videtur
beneficium Deus in boc Mundi [enetta genmeri bumano concelfffé » ut
Fuvanoelii doftrina citids 5 é facilids per totum Orbem promulgare-
tur . Pafla indi il Bofciart con fomma erudizione, e critica a efaminare
d’onde avefle avuto origine, che la Calamita veniffe chiamata Pietra Era-
clia; e rapporta egliun luogo d* Erafimo ne’fuoi Adagj, il quale vuole,
che fu ella cosi chiamata ; perche ritrovavafi in Lidia Citta d’Eraclea > ap-
poggiandofi all’autoriti degli antichi Grammatici, e non tralafcia dipoi Bo-
fciart di far toccare con mani, quanto malamente fi fuffe ingegnato il Fol-
lero di opporti al fentimento del mentovato Erafmo .
' Se adunque refta chiaramente provato ,chei Fenicj, e i Tiri non EE[-
bero giammai cognizione della Buffgla , tanto meno fi pud foftenere lopit
nione d’Ifac Voflio *, il quale ne volle dar la gloria dell’ Invenzione s
a’ Cinefi : Egliin tal guifa ragiona: Magnctis ufum ,quatenusin Scptem:
trionem oflendit 5 (v illum quogue a Seribus reliquae acceperunt gen=
tes o cum conflet jam a bis mille , @ offingentis fere annisillos exploras
tam habuife iftam bujus lapidis virtutem. Ante quingentosfere an-
nos in navigationibus eo utebantur Saraceni 5 ut teftatur Facobus de
Vitriaco 5 edofti procul dubio a Sinis Taprobanam adeuntibus. Ab bis
ante tria fere fecula accepere Chriftiani . Quod autem nonnulli exifti-
mant antiquo huic invento plurima acceffffe Seribus ignota 5 id quo
fundamento affirmenty nedum conflat s cum certum fit declinationes M-
gneticas Saracenis notas fuiffé o ¢ una cum ipfo Magnetisin navigo-
sionibus ufu Chriftianis fui/fi traditas . Quoufque in Scientia Magneti=
ca progreffi fint Sinestum demum [eiemus , quando [iripta , & illorum
de hoc lapide obfirvationcs Chriflianisinnotefient .

Al certoche quefto fentimento del Voflioegli & contrario, e alla ra-
gione 5 e all’ autoriti de’piu celebri antichi Autori . Saviamente avvila
Monfignor Uezio * 4 che gli Egizj furono quei che inondarono , e abitaro-
no la Cina, locche fe lor meftieri di efeguire per mezzo della navigazione 5
dm'lqﬂra cio il dotto Autore per la conformitd de’coftumi, che vi € trd gli
Egizj, eCinefi, perledilorodoppie lettere, pe’geroglifici, per I ‘-'lf?"

nita s
a Vefius var. obferv. ¢.14. | b Uerio ded Commercio d:ghi Antichs cap. 10.
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nitd 5 che s’avvifa trd le di lor lingue, e nella dottrina della Metempfi-
cofi 5 pel cultodella Vacca, e per I avverfion naturale de’ Cinefi 5 che tut-
tavia moftrano di ricevere i Mercadanti foreftieri ne’di lor paefi : natural
- coftume degli antichi Egizj al riferire di Strabone * . Da ci6 adunque, ¢
da altre ragioni, che appreflo egli rapporta, a buona equitd fi pud dire,
che i Cinefi dagli Egizj la navigazione apprefero : onde {e quefti non ebbe-
ro mai la cognizione della Buffola : non {o vederii, come quei I'aveflero mai
inventata ? Vero {i ¢, cheil dotto Autore fembra dar credito all’ opinione,
che I’ ufo di detto ftromento fufle ftato antichiffimo tra detta Nazione j non-
dimeno egli non gii decide, ficcome il Voffio, che ne fufle ftata ella I'In-
ventrice .

Pafchio ® nondimeno fi oppone apertamente all’ opinione di coloro,
i cLuali vollero , che Marco Polo Veneziano avefle portato dalla Cina la Buf~
fola circa I’ anno 1260. Egli va confiderando, che {e mai i Cinefi aveflero
data una tale Invenzione alla luce del Mondo, quei che han compofto i di
loro annali, I' avrebbero rapportata, ficcome molto gloriofa a una tal Na-
zione ; oltrediche il Padre Alfonfo Coftado ¢ faviamente avvifa, che fe
pure fuffe ftata vera I’ opinione 5 che Marco Polo Veneziano avefle porta-
to dalla Cina un tale Iftromento , I’ avrebbe egli nell’ Iftorie de’fuoi viaggi
detto; e accuratamente il detto Autore offerva, che fe mai I’ Imperadore
Chimingo , celebre Aftrologo Cinefe, che vifle undici Secoli prima della
venuta del Salvator Gesti, avefle avuta cognizione di tale Iftromento, I
avrebbe ficuramente fcritto 5 come eziandio Maffeo e Trigoldos e Seme-
de, ealtri, che hanregiftrate le invenzioni piu minute di cotal Nazione 3
e avvegnacche non lafcia Gilberto Carlo le Gendre ¢ di rapportare il Padre
Souciet © , il quale vuole , che molto antica fufle ftata la cognizione pref=
{0 2’ Cinefi della Buffola, ficcome aveva € ricavatoda’ antichi libri Cinefi,
di cui perd non ne rapporta i luoghi , né i Titoli, e pretende, che debba
cio fulla fua fede crederfi; nondimeno all’incontro il dotto, ed erudito
Padre della Compagnia di Gesu Attanagio Chircherio f afficura, che aven-
do egli diligentemente offervato tutti quei, che {crivono 1 lor viaggi della
Cina, ficcome gli altri4 che regittrano gli Annali de’ Cinefi, non avea po-
tuto mai da lor ricavare , che quefti aveflero avuta cognizione della Buffola:
At quamvis ego fingulari diligentia rem exquifiverim ex iis tamen qus
in China fuerunt 5 quique Annalem Chinenfium optime norunt, rihil de
vei veritate certi cognofcere potws .

Ce 3 Sem-
a Strabon. lib.17. Jervire all’ Iflorra 1.2. lib.g4. c.9.
b Pafch. inventa nevantiqua cap. 7. .64 e Souciet. obfcrv. Matew. 565 Affronom. 10.3+
¢ Coflado tratrate de’ Segmi t0.3. cap. 20. f Kinker, de art. Magn:t. lib, 1. p. 1. ¢.6,
d Le Gendr. iratt. dell opiniene , ¢ memoria per
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Sembrami al certo, cheda tuttocid 5 che {i& da me ponderato, refti
provato, che non pofla reggere a martello I’ opinion del Voffio, edelP.
Souciet, e di alcuni altri pochi Autori 4 che han voluto attribuire a’ Cinefs
la gloria di una tale invenzione .

Ne paffo ora a rifiutare I' altro fentimento di Levino Lemnio *, di
Follero b, ediGio: Pineda ¢, e dialtri rapportati da Gio: Alberto Fa-
bricio 4, i quali vollero, che Salomone colla fua alta Scienza aveffe un tale
Iftromento inventato, anziche Follero, all'avvifo di Samuel Bofciart ¢ 4
ficcome di fopra accennai, fcriffe che da coftui I’aveffero apprefo i Tiri .
Tutti quefti Autori, che una tale opinione foftennero, I'appoggiarononon
gid a chiare pruove 5 ma a vaghe conghietture 5 potendo noi giuftamente
dir di loro cio 5 che difse I’ erudito Arrigo Kipingio f di coloro, che una
tale Invenzione I’ at tribuifcono a’ Tiri, a’ Sidonj, e a’Fenicj, che : Divi-
nantspotius guam probant illud, quod afférunt . Alcuni de’'mentovati Au-
tori vollero s che Salomone fofse {tato di un tale Iftromento I’ Inventore,
perche avendo avuto dal Signor Iddio un fommo lume di fapere,ficcome egli
ftefso lo dice nel libro della Sapienza , necefsariamente avea dovuto aver la
cognizione dell’ intrinfeca virta della Calamita, e dell’ ufo, che potea far-
{ene per regolare la navigazione 3 nondimeno faviamente rifponde a un tale
argomento il Padre Alfonfo Coftadd €, che fe fufSe pur vero, che quegli
avefSe avuta una univerfal cognizione di tutte le cofe , avrebbe inventata Ia
polvere per I’ Artiglieria, la Stampa, e molte altre cofe y che a’noftri tenr
pi vicini fi fono inventate . Giovanni di Pineda Spagnuolo, qui fopra da me
citato 5 con un’ argomento puramente {colaftico, vuole egli Salomone di'un
tanto iftromento inventore : fiami permefso le di Iui parole rapportare,
riferite da Giorgio Pafchio *, imperciocche dalle medefime chiaramentes’
avvifa, quanto fia il {fuo argomento fofiltico: Alrera facultas eft cum alte-
7@ connexa 5 illorum autem o quac connexa funt 5 uno cognitocogno-
Seitur & alterum . Atqui in magnete vis attratiiva , é» conver[iva
erant connexae . Ergo una earum cognita a Salvmone 4 cognita etiam
Juit! altera . Non mi diftendo gii a rifiutarlo, ficcome ftrano parto del-
la {ofiftica 5 che molto danno hi nel Mondo arrecato 5 poiche dalla di
lui fola lettura chiaramente fe ne avvifa la fallacia, potendofi ofserva-
re il citato Paflchio 5 il quale con molte altre ragioni fodiffime lo ri-
butta . |

Al-

3 Lema lib. 3. ¢.4.de Secret. natsur. mivac. f Kiping. antiq. tem. lib. 3. de exped. maTs
b Faller. Mifccll. Sacr. c.19. ‘:l‘f 6. ' g ’“‘

€ Pined. de reb. Salomon. IV. 15.p. 293, g Coffado rrart. de’ Segni t.3.¢.20.

d Fabric. Bibliogr. antiqu. c. 21. h Pafch. imventa nov'antiqua c. 7- § 64
¢ Bochars. Geogr. Sacr. et c.38, :
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Altri Autori nondimenoriferiti dal P. Coftado *, forfe con ragione

il naturale {oftengono una tale opinione ; poiche avendo effi ofservato nel-
Sacra Scrittura il viaggio, che per Mare facea la grande Armata di Salo-
mone in Ofir 4 credendola efli che quefta fufse il Peru 4 parte dell’ Indie
Occidentali, han giudicato, che non potean tante Navi valicare si lungo
corfo di alto Mare , {enza la direzione della Calamita 3 nondimeno a ben’
efaminare una tal ragione , eziandios’ avvifa, ch’ella nonregge a martel-
lo . Egli¢ indubitato al favio avvifo di Monfignor Uezio ®, che prima,
che fuile venuto Salomone nel Mondo 5 gli Ebrei avean gii notizia della na-
vigazione ; imperciocche effendo efli vivuti tanto corfo di tempo tra gli Egi-
z)s ben da quefli apprefcro un tal meftjiere 5 e gia difopra dimoftraiil gran
Commercio, che la Gente facea nel Mar Roflo verfo Levante; oltrediche
allor quando alcune delle Tribu degli Ebrei furono ftabilite nel Paefe di Cha-
naan, ben offervarono da preflo I applicazione, che i Fenicj aveano al na-
vigare 5 eitefori immenfi, che nericavavano. E {1 puoeziandio credere,
che le Tribu 5 che furon pofte preflo al Mare 5 e {pecialmente quella di Za-
bulon , che fi eftendea per infino alla Riva , e alle Porte di Sido , oflervan-
do il gran Commercio, che per Mare faceano i di lei abitanti , .non fi fuffe
unita con loro per efler partecipe di un tanto vantaggio s ficcome Salomone
dopo {i accompagno con coloro di Tiro . Ne tralafcio di confiderare il Savio
Monfignor Uezio, che febbene Giufeppe Ebreo {crivendo contro Appione
avea detto, chela Giudea non era fituata {ful Mare, e che i fuoi abitanti
non erano applicati al Commercio, ma folo alla coltura delle lor Terre ;
egli non gii intefe di tuttaladi lei intiera eftenfione; poich¢ una ben-
che picciola parte era pofta alla Riva del Mare , febbene non avefle i
Porti da paragonarfi a (]I.Itti di Tiro, ediSido. Beneavvifandofi, che Jop-
pe ferviva di Porto e alla Giudea 5 e a Gerufalemme 5 e che Salomone fe ne
fervi per far venire i materialiy ch’ebbe di bifogno per la fabbrica delle {ue
Navi. Oltrediche Davide di lui Padre avendo gia fatto I’ acquifto della Idus
mea 5 e ritrovandofi Padrone delle Citta di Elat , e di Afiongaber pofte ful-
le {ponde del Mar RofSo ¢, ben’ avvisd il Commercio, che per la di lor
fituazione potea egli ricavare dal Mar Rofso per mandar le fue Navi nell’
Oceano . E all’ avvifo del critico, ed erudito P.Calmet ¢ deefi giuftamen-
te credere 4che con tal Commercio avefse si gran Principe ricavato i tre mi-
la talenti d’Oro, ch’ egli deftino alla coftruzione del Tempio, che di poi
da fuo Figliuolo Salomone fi edifico.

Or

a Coffads mel luogo fopracitate. ¢ Reg. ¢. 3.
& Uczio Ifforia del Commercies ¢ Navigazione de= | d Calmess Dizion. Iflor. della Bibl. nclie parole
Zhi antichi ¢ 9. Ofir 4
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Or dunque dato per veros che gli Ebrei gii prima di Salomone avef-
fero avuta certa canizinne della Navigazione 5 e’ avefsero apprefa da Na-
zioni, le quali molto tempo prima di loro I’ aveano in ufo, e la praticavano
in luoghi molto lontani , ne fiegue , che avendo io dimoftrato di fopra , che
quefte non ebbero in tanto corfo di tempo una tal cognizione , neppure eff
la poteron’ avere .

Neé vale il direy che Salomone mandando le {fue Navi in Ofir 5 doves
aver notizia della Bufsola; poiche quelle altrimenti non avrebber potuto
{correre tanto lungo corfo di Mare . Potrebbe avere qualche ombrs di vigo-
re un tale argomento 5 quando Ofir fofse quel tratto di Paefe, in oggi chia-
mato Perti 5 poftonell’ Indie Occidentali, ficcome i mentovati Autori han
{oftenuto; nondimeno I’ accurato Monfignor Uezio * con varie pruove di-
moftra y che Ofir era un nome generale di tutta la Coftiera Orientale dell’
Africay e in particolare del Paefe di Sofala : luogo molto abbondante di
miniere d’Oro, e cheall’ incontro Tarfis era il nome generale di tutta la
Coftiera Occidentale dell® Africa, e della Spagna, e in particolare del Pae-
{e pofto prefso all’imboccatura della Riviera di Guadalquir molto fertile d’
Argento. . .

Eziandio il P. Alfonfo Coftadd ® fi uniforma al fentimento di detto
Autore , e faviamente avvifa, che non dee recar maraviglia, fe i Vafcel-
li, che Salomone mandava.in Ofiry ritornavano dopo lo{pazio‘di tre anni;
imperocche cid non avveniva , perche forfe efli avefsero avuto a valicare per
mezzo I’ Oceano 3 ma per la ragione, cheanticamente dopo I' Autunno per
infino alla Primavera , che vi ¢ lo{pazio di {ei Mefi, niuno fi efponea a na~
vigare in Mare 3 onde tutti i tré anni defcritti nella Sacra Scrittura, ridu-
confi a foli diciotto Mefi, i quali erano appena baftevoli a compire la Na-
vigazione per le Coftiere dell’Africa per infino allo {tretto di Gibraltar; tan-
to piit che non efsendovi allora I’ invenzione della Bufsola'y erano obbligati
i Naviganti a cofteggiare la Terra 5 oltre di che non aveano effi allora I'ufo
delle vele 5 e bene egli avvifa , ch’ era lor di bifogno fpefse volte di appro-

dare al Lido per provederfi delle robe necefsarie al vivere, le qualiin mag-
gior copia abbifognavano a quei fulle Navi inviate da Salomone , ch’ eran
molte ; e {aviamente ofServa il detto Autore 5 che prima dell’ Invenzion del-
la BufSola 5 gli Antichi navigando la notte 5 avean folo per lor guida la Stek
la Polare, e la picciola Orfa; onde giuftamente cantd Virgilio ¢
Clavumgue affixusy & bhaerens
Nufguam amittebat 4 oculofque [ub aftra tenchat. l
. e nel-

a Uezio mel luogo [ovracitate . ¢ Virg.lib. 5. AEncid
b Cfladi, trart.de’ Segni 1.3, 6,20, I ¢ '
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e nella ftefsa maniera cantd egli nella Georgia *

Navita tum Stellis numeros @ nomina fecit
avvifandofi lo ftefso in Tibullo ®

Ducunt inflabiles fidera certa rates.
Tantocche qualora nella notte era il tempo ofcuro 5 {i vedeano in gran
confufione i poveri Naviganti, non potendo avere una fomigliante gui-
daj e percio il citato Virgilio ¢ canto.

Erramus Pelago totidem fine [ydere nolies .

e’l tefte citato P. Coftadd conferma una tal confufione ne’ Naviganti colle
parole del Salmo 116. del Re David; cosi egliragiona: IZ fembley que
ces paroles du Plaume cent O fixieme n’ ont eré proferees par Davidy
que pour exprimer leur trouble dans ces occafions . Anima eorum in
malis tabefcebat . Turbati funt , & moti funt , ficut ebrius , & omnis fapien-
tia eorum devorata eft . Maintenent ny le vents 5 ny le longucur des
nuitsy ny Pepi ffeur des nuages 4 ¢ des brovillerds  qui regnent pendant
P Hyver ne jont plus des obftacles a la Nuavigation: Avec la Byjfile
Pon [taits ou Pon eft s Pon [cait 5 ou Pon va . Que les étoiles paroif=
fent y ou qu’ elles ne paroiffent pasy ¢’ cft la meme chofe 5 pendant la
nuit I ont peut voguer [eurement s comme quand le foleil luit : le mers
ne fint plus ferndes toujours elles font overtes . Ond’egli conchiude .
L’ on doit une telle commodite a U inventear de cct inflrument o, qui
nous donne la Connoiffance du nouveau Monde 5. qui reiinit tant de
peuples s que la meravoit [eparés s qui les lie par le Commerce [ans
parler de tous les autres avantages, qu’l nous procure 5 @ qui meri-
tent nos admirations, @ nos eloges .

Va indi il dotto Autore rifpondendo con favie ragioni all'oppofizione
che fe gli potea fare , che qualora gli Antichi prima della Invenzion della
BufSola non avefser potuto valicare I’ alto Mare , come ormal i Paefi pofti
fpecialmente nell’ Indie Occidentali avean potuto efsere abitati da gente 5 €
d’ animali , quando quefti non vi avrebbon potuto andare fenza I' ufo della
Navigazione? Dubbio al certo, ch’e ftato la cagione a varie ftrane opiniont
di molti Autori j tuttavia tralafcio di andar minutamente rapportando le
rifpofte , che di il Coftadoa tali oppofizioni s come lontane dall’ argomen=
to, che {0 trattando.

11 P. D. Agoftino Calmet all’ incontro con fomma critica , ed eviden-
za tanto nelle Difsertazioni 5 che fa precedere a’{uoi Comenti al Sacro Te-

{to
i ——

a Idem bLb.1. Geurg. l ¢ Virg. boc. cit. AEneids
h II'EHIL Hb- 1. E‘lx- xl
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flo * {iccome ancora nel {uo Vocabolario ® vi rapportando le varie,e diver-
{e opinioni degli antichi 5 e moderni Autori circa alla vera fituazione del
Pzefedi Ofiry che in brieve le repiloghero; perché maggiormente riman-
ga riprovata la opinione 4 che Salomoneavefle la Buflola inventata . Giu
feppe Ebreo ¢ vuole, che fufle eflo pofto nell’ Indie, e veniife chiamato
il Paefedell’Oro 5 eficrede, che’l detto Autore avefse intefo di parlare
della Cherfonefo di Oro, in oggi chiamata Malaca all'incontro all’ Ifola di
Summatra . Luca d’Olftein ¢ dopo di molte ricerche {ftabilifce , che per
Ofir avefse intefo il Sacro Tefto s o per I'Indie in generale , o perlaCitta
di Super nell’ Ifula di Celebos . Altri il pongono nel Regno del Malabar, o
di Ceilan, o nell’ Ifola di Taprobrana si celebrata pre{ﬁ} gli Antichi, aven-
do Bofciart molto travagliato a fituare una tale opinione. Reca dipoi il
Calmet il fentimento d’ Eupolemo ¢ , che vuole un tal luogo fuffe pofto
nell’ Iola d’ Orfea nel Mar Roffo 5 e che Maffei abbia creduto, ch’egli ful-
{e il Pegu 5 poiche gli Abitanti di tal Paefe pretendono difcender da’ Giu-
dei, che Salomone ivi inviava a travagliar nelle miniere. Lipenio all’in-
contro, che hi compofto un trattato efpreflo fu ’Ofir 5 il pone al dila del
Gange a Malaca di Java, Summatra,Siam , Bengala,e Pegu. Altril’han
pofto nell’ America nell’ Ifola nominata Spagnuola , allegandone la ragio-
ne, che Criftofaro Colombo, allorche il primo la difcovri, avea coftume
di dire, che fulfe I'Ofir di Salomone, avendovi ritrovate profonde caver-
ne, che fidiftendeano fedici miglia fotterra. Poftellio, e altril’ han {itua-
to nel Peru : Paefe molto abbondante di Oro : alcuni altri han procurato
porlo nell’ Africa, neldire, che gli Abitanti di Melinda, ovvero Sofala
{ulla Coftiera Orientale dell’ Etiopia , ritengon per tradizione, e moftran
de’ libri 5 i quali riferifcono, che ivi Salomone in ogni tré anni mandava le
{ue Navi aricavarne I’Oro; e Giovanni Dos Santos racconta , che nel Mono-
motai:\a vi € una Montagna chiamata Fura, abbondante diricche miniere,
e nelladi lei fommita {i vede un veechio Caftello, che per tradizione ficre-
de fuffe ftata I’ abitazione della Reina Saba 5 e che un tal Paefe fuffe ’Ofir.
Altri lo fituano in Angola nella Coftiera Orientale dell’Africa, altri in
Cartagine , benché edificata molto tempo dopo di Salomone , e altri in If-
pagna. Grozio f conghiettura, che ]e Navididetto Principe non potea:
no eftenderfi per infino all’ Indie, main una Citta di Arabia, da Arriano
chiamata Afar 3 da Plinio Safar 3 da Tolomeo Saffera; e da Stefano Saferi-
na : eraella pofta fulle Coftiere dell’ Arabia bagnata dall’ Oceano; onde di-
ce

———

a Calmer mella Differracione del Pacfe & 0- | & Holffeyn. mot. in Ortel.

e ¢ Expoleme apud Eufeb. lib.9. c.3+
b Lo ¢flo mel Vocabolario mella parela Ofir . { Grotxim 3. Regumc. 9. m, 28,
e Jﬂ fpb H'hi '.H"!I ‘l.ii i- Ce &4
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ce il detto Autore, che in efSo gI’ Indiani portavano le Mercanzie, dado-
ve dipoi le caricavano nelle mentovate Navi . Dopo Bechan, e Bivario le
fan partire non dal Mar Roflo 5 ma dal Mediterranco , e pretendono, cheil
Porto di Affiongeber era in quefto fituato, che bagnava una parte dell’ Idu-
mia . e che laCitta Gaftion-Gabria fecondo Strabone 4 0 Beto-Gabria al dir
di Tolomeo , era la ftefsa, che Affiongaber . Ornio # in parte fi uniforma
a tal fentimento 3 ma ne fa avvifare la fallacia 'erudito Carmet » il quale do-
podi aver rapportato tutte quefte varie opinioni y ficcome ancora quella di
Monfignor Uezio, gid di fopra da me ponderata: Egliva con varie ragio-
ni, e ponderazioni tratte da celebri Autori argomentando , che Ofiri figli-
uolo di Sectan popold co’ {uoi fratelli una Regione 4 a cuidie egli il nome,
e ch’ ella e pofta tri ’l Monte Mafio, ei Monti Safar, che fono apparente-
mente quei de’ Tapiri, e de” Safpi prefso dell’ Armenia, e del Media nel-
le forgive del Tigre , e dell’ Eufrate ; indi conchiude , che deve giuftamen-~
te crederfi , che ivi Salomone le fue Navi inviava . Né omette di rifponde-
re con fomma critica 5 € rifleflione alle tre oppofizioni 4 che pofson farglifi;
la prima, che in tal Paefe non vi fi ritrovaya tuttocio , che le Navi richie-
deano, lafeconda, ch’ezlinon ¢ arivadel Mare, e laterza, che non vi
{farebbe ftato di bifogno dello {pazio di tre anni per potervi quelle andaré , e
indi ritornare . Tralafcio non pertanto minutamente di rapportare le rifpofte,
che di il detto Autore a tali oppofizioni , ingegnofe , e fottili, ma non so
{fe ugualmente convincenti, poiche di molto mi dilaterei dal punto, che hod
intraprefo a efaminare .

Siafi nondimeno qualunque di quefte opinioni la piu vera . Egli non pe-
roc¢ certo s chedaniuna diloro per giufta confeguenza fi ricava, che in
tempo di Salomone fi fuffe avuta cognizione della Buffola. Tanto egli & ve-
ro, che la pil {ana parte di quegl’ iftefli Autori, che han voluto, che ta-
li Navi fuffero andate nelle piu lontane regioni non fi fon fognati di dire,
che fi fufero i di lor Conduttieri guidati colla Buflola , onde refta a mio cre-
dere affatto dileguata la vanita de%l'fnpinimc » che Salomone avefle un tale
Iftromento inventato .

Paffo or’a ri{pondere all’ altra opinione di Alberto il Grande , riferita
dal P. Coftado ® . Vuole egli ricavare da un luogo di Ariftotile ¢ che chia-
ramente fi{corga, che quefli avefle avuto la cognizione dell’ Iftromento
della Buffola . Le di lui parole fono le {eguenti: Angulus Magnetis cujuf~
dam ¢ft 5 cujus virtus comvertendi ferrum off ad Zorum 5 hoc cff Sep-
tentrionems ¢ hoc utuntur Nautae . Angulus vere alius Magnetis
illi oppofitus trabit ad Aphron 4 id e/t Polum Meridionalem , & ff

ParIIl. Dd ap-

2 Hornius :i.r'&- . deorig. gent. Americ. c. 8. ¢ Ariffer. in bib. de Lapid.
b Cyfadd in trart.de’Segni 1. 3. cap. 20,
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approxiimies ferrum ad Zorumy & fi ad oppofitum angulum approxi-
mes 5 convertit [e direlté ad Aphron .

Saviamente avvifa il P. Coftado, che il luogofarebbe molto chiaro, fe
- pure graviflimi Autori non lo aveflero dimoftrato apocrifo 5 poiche egli non

sitrovafi tra le Opere di tal Filofofo: e per tralafciare di rapportargli uno per
uno , mi fia permeflo di riferire fol tanto cid , che avvisd faviamente fu di tal
punto il citato P.Attanafio Chircherio * il quale trafportando egli le varie
opinioni degli Autori da me gia divifate, intorno al primo Inventore della
Bufsola, dopo di aver trafcritto il detto luogo di Ariftotile, nelle feguenti pas
role fa chiaramente conofcere , chenon fia egh di un tale Autore. Verum
cum bujufinodi liber a nullo alio Aullore 5 frve veteri , five recemtios
rey quorum tamen multi opera cfus omnia [umma diligentia perqui-
fisa evulgarant 5 allegetur sy ipfeque liber prima fronte neftio quid fup-
pofititii oleat 5 uti plurima alia 4 quac Ariflotelis nomine circumferun-
tur voluming 5 imo impdfluram  fucumque faitumipfa ﬁir:mny& no-
mina Zoron s @ Apbron, quae nec Arabica y minus Hebrea , aut Cal-
dea 5 nalla ratione Graeca , nifi admodum violenta , torta , ac coafle
dcrivatione , effe poffunt 4 fatis declarent yeum Ariftotelis effe 5 ut cre-
dam 4 induci non poffum .

Il Dottor Gilbert ® rapportato da Guglielmo Deram © come un' Au-
tore, che hi feritto molto appurato della Calamita, febben foftenghi 5 che
la di hui virta attrattiva fufle ftata conofciuta fin da’tempi di Ariftotile, ¢
di Platone 3 nondimeno confefla, che lafua direzione inverfo al Polo era
ftata fcoverta negli ultimi Secoli ; ma che lo applicar dipoi il di lei ufo alla
Navigazione I’avefle rinvenuto Flavio Gioja di Amalf .

Tuttavia perd con evidentiffima ragione fi avvifa, che’l mentovato
luogo d’ Ariftotele non fia vero. Scorge egli dalle antiche Storie de’ Greci,
e prima, e dopode’ tempi d’ Ariftotele , dalle quali chiaramente fi offerva,
che non mai efli nelle loro Navigazioni, febben lunghe , fervironfi della Ca-
lamita per guidare le loro Navi 4 oltrediche fe mai Ariftoteleavefle avuto
cognizione del gran ufo , che potea farfi nel navigare della Calamita, 'avreb-
be egli infegnato ad Aleflandro il grande fuo {colare .

Egli ¢ pur certoy che volendo rivolger gl’occhi a Tucidide ¢ egliin
ful principio della fua Operas ponendo in veduta lo flato, e icoftumide
primi Abitatori della Grecia j gli rapprefenta come Selvaggj, fenza ches
aveflcro alcun Commercio né per-mare , né per terra, tra di loros o colli
ftranicriy e queich'eran proffimi al mare, efercitavan folamente , 1l cor-
feggiare , facendofi di quefto un titolodi onore 3 avendo effi prefo l'e['emglq

ede

. a Kurchers de arte Magn. I. 1. p. 1. cap. 6.
b Gitbert. de Magnete lib. 1.¢. 1,

, Dielib.g.c. 1,
€ Derbam.dimofir. dell ¢ffenza 5 ¢ atiributi di

d Tucidide lib.1.
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e de’ Carj, e de’Fenicj : e MinosRe di Creta (in oggi detta Candia ) fuil
primo, che procurdodeprimere un tanto difordine : e rendendofi padrone
dell’Arcipelago, edelle fue Ifole , viftabili i {uoi figlivoli per governarle 5
i quali rifabbricarono delle Cittd , e fpecialmente preflo a’lidi del Mare;
onde incominciarono quei Popoli, gia prima incolti, a divenire piu focie=
voli, e aricevere i freno della ragione .
Il favio Monfignor Uezio * a vvifa, che Tucidide non fi accorda perd
co’ Poeti circ’al gran numero di Navi, che quefti vogliono, che avefsero i
Greci mandate all’efpugnazion di Troja, oltrediche dopo di cid incomincia-
rono effi ad applicarfi pitt da {fenno alla Navigazione . Da Tucidide non perd
{ida a quei di Corinto la gloria diavere 1 primi fabbricate le Galee atre or-
dini diremi, e che avefsero effi incominciato a ftendere il Comercio per
mare , e che il di loro efempio {eguirono di poi i Jonj a fronte di Ciro, edi
{uo figlivol Cambife 5 e cosi dimano in mano ragiona il detto Autore degl’
altri Popoli Greci 5 e degli Ateniefi, e degli Egineti, e de’ Lacedemont »
onde {aggiamente confidera Monfig.Uezio che coll’andar del tempo i Popoli
della Grecia difputaron {cambievolmente l'invenzione di diverfe (pecie di
Navi 3 nondimeno i loro Autori non niegano , che dagli Egizj appre-
fero effi la Navigazione 4 e da’Sidon) le {cienze necefsarie a ben praticarla ,
{iccome I'Altronomia 5 e 'Aritmetica . Pure niuno di tali Autori {1 & {ognato
didire 5 che aveflero efli avuto cognizione della Calamita per la navigazio-
ne; poiche guidavano il cor{o delle lor navi coll’orfa maggiore 5 a differen-
za de’ Fenic), che feguivano la minore . Oltredicche 1 diloro viaggi per mare
innanzi di Aleffandro il Grande eran fempre radendo la Terra 5 € non prima
di Coleo della Citta di Samos 4 che vifle 600. anni dopo della celebre {pe-
dizioue degl’Argonauti in Colchide per la conquiita dei Vellod’oroy non,
paflarono efli mai lo ftretto di Gibraltar, e Coleo fuil primo, che appena
ufcendo da quefto, non oltrapafsd la Citti di Tarteflo, pofta nell'imbocca-
tura di dettoftretto nell’Oceano.
Ma febene dopo che Aleflandro il Grande conquiftd I'Impero de’Perfi
e prefe la Citta di Tiro, e fondo Aleflandria in Egitto, dandole il fuo Au-
gufto Nome , avefle egli introdotta la navigazione ancor dell’Indie Orienta-
liy e dopodi aver disfatto Poro di loro Re, f{i fofle refo padrone del vafto
Mare Orientale . Non percio dagl’Iftoriciy che le di lui gloriofe geftaa mi-
nuto fcriflero, fi € per ombra accennato 5 che in tante si grandi {pedizioni
per mare i foflero coloro’y ‘che guidavan le di lui armate navali ferviti della
Calamita ‘contuttoché aveflero avuto a fcorrere tante e tante volte il Mar
Mediterraneo , e ['Oceano.
Nulia pero di manco per altra piu chiara ragione ben chiaros’avvifa,
Dd 2 che

- - —— A ———— - - “‘
a3 Uexio bift del Comms 5 ¢ Navig. deghantichi cap.16,

&*



212 DISSERTAZIONE VIIIL

che il luogo di fopra rapportato d’Ariftotele non fia di un tale Autore, con-
ciofiache {e mai 1 Greci aveffero avuto una tal cognizione, egli non & dub-
bio ; che farebbe ella paffata a’ Romani 4 i quali da loro apprefero le leggi,
e le cienze ; oltrediche le prime conquifte, ch'effi ferono, fi furono degflc
Citti pofte a’lidi del noftro Regno, che tutte quafierano ftate fondate da
Colonie de’ Greci, etra l'altre la gran Citti di Napoli . Laonde fe quefte
avefsero avuto la cognizione della Bufsola 5 I'averebbero tramandata a’ Ro-
mani , i quali nella prima guerra co’ Cartagine(i, detta : Pumica, furon
foccori di navida’ Napoletani; anziche alriferir diTito Livio, da quefti
efli apprefero 'arte di remare per efsere i medeflimi molto nella Nautica_,
efperti 3 come Popoli Greci. E in vero Polibio * Autore di fomma fede
francamente attefta, che i Romani nella prima guerra Punica, cominciaro-
no a penfare alla navigazione y e che la Sicilia fu la prima, a cui effi pafsa-
ron per mare per foccorrere i Mamertini 5 fervendofi de’ Vafcelli, che
loro aveano improntato quei di Taranto, e di Locri ( in oggi chiamata
Gerace. ) Anziche i Romani avendo in detta Ifola prefo una Galea de’ Car-
tagineli , & ne ferviron per modello per fabbricarne in fefsanta giorni centoa
cinque ordini di remi, e ventia tre; con cuidipoi vinfero coloro, ch'eran
prima foli padroni del Mare ,

Ma che i Romani , ne in {ul principio 4 né dopo nelle loro fpedizioni
Navali {i fofsero guidati colla calamita ; egli chiaramente ricavafi 5 e da’ loro
Iftorici 5 eda’ Poeti ficcome puo avvifarfi d’alcuni Juoghi di Virgilio, e
nell’Eneide, e nella Georgica, e da un verfo di Tibullo, altrove da me
rapportato , ficcome ancor da un chiaro luogo di Petronio Arbitro ® Guber-
nator o qui pervigil notte Syderum 5 quique-motus cuflodit . Onde dacid
chiaramente ricavafi, che fe mai effi avefseroavuta la cognizione d'un’iftro-
mento cotanto utile , egli & pur certo, che ne avrebbero fatta menzione

tanti di loro Autori, che minutamente hanno ogni menomo loro avveni-
mento regiftrato.

E avvegnaché Lemnio tutto impegnato a dimoftrare, che fofse ftata
dagl’antichi conofciuta la Bufsola : voglia che di quefta avefse intefo di ragio-
nare in due luoghi il Comico Plauto ¢. |

Hic ventus nunc fecundusefly cape modo vorforiam .
e nell’altro.

Cape vorforiam 4 recipe te ad heram
Nondimeno Adriano Turnebo ¢ con fomma erudizione dimoftra 4 che Plauto

nella parola : Vm]-farin : non gia intefe della Bufsola, ma della fune, con
cui fi muove la vela, cosi il critico Autore ragiona : Vor/oria eft apud Conti -

cum

a Pﬂrﬁ- Lb.1.

: ! ¢ Plaut.in Mercator. all.4. fr.l.
b Petren. Arkitr.in § aryric. paga1y, I

d EtimTrinumme al.4- [c:3+
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cum Plautum funis 5 quovertitur velum . Nam eos ferre non poffum 5 qui
recentem illam pyxideculam naviculatoriam 4 atavorum memoria inven-
tam, explicant. Verba funt Plauti :
o Hicventus nunc fecundus ¢ft 5 cape modo vorforiam .

Alio loco : Cape vorforiam 5 vecipe te ad berum .

Meam confirmat fententiam; quod ab esdem [eriptum eft in Epidice .

Utcumgue inalro ventuscfl Epidice 5 ex imo velum vertitur.
Propeden funem ait Ifidorus s quo pes yidcft imum veli tenditur : profert
Vib.s. cap.q.Turpilii teflimonium.

Quafs cum ventus fert navem in mare fecundus

Siquis pro pedem mifit in veli finiflram .
Anguina ad malum antemna conflringituyinguit Ifidorus Cinne
Atque anguina regit [iabilem fortifima curfum .

Catapiraten videtur vocaffé Lucilius quam rammesparnpiar Graeci vo-
cant perpendiculum plumbeum funiculo aptum ad explorandam 5 &
tentandam altitudinem Maris. Hunc Catapiraten pucr ecdem deferet
unttum, Plumbi pauxillumrudus, liningue mataxam : Ef} autem ma-
taxa hic funiculus : in antiguo lexico cepa fed Catapiraten in an-
guinam ante declaravimus . Fleflcre promontorium etiam navigatio-
uis verbum efl 5 quod fignificat ad promontoriam fellere curfium 5 &
circum navigare diciturque eodem modo xapmreww axpav a Graecis .
Cicero ad A&icum lib. 5. ep. a&. venimus  fed Leucaten fleffere mo-
leflum videbatur : de divinat., qui navigant s in fleflendis promon-
toriis ventorum mutationes maximas facp? fentiunt . Nos haec quoque
recordamur ante explicaffe . Verum hacc fatis fint 5 cum ad guftuii
potius, quam ad [atictatem pracbere velimus .

Guido Pancirolo * eziandio {i uniforma al {fentimento di Turnebo nel-
la Spiegazione di detto luogo di Plauto, ficcome ancoraArrigo Salmuth nelle
note , che alui fa, come pure Giorgio Pafchio ®, onde da tutto ¢id con
fomma evidenza {iravvifa, che neppure i Romani ebbero mai in tutto il
corfo della loro Republica, e dell’ Impero cognizion della Buffola, lo che
maggiormente conferma quello, che finora nel corfo di quefta Differtazione
ho dimoftrato, che ne anche la conobbero gli Egizj, eiTiriy e i Fenici,
e Cineli, gli Ebrei, e Greci, eglialtri Popoli, che prima de’ Romani la
navigazione efercitarono , imperocche fe pur effi avefleroritrovato un’ Iftro-
mento cotanto a loro utiie 5 {1 farebbe egli a’ pofteri tramandato, e ne ave-
rebbero avuta certamente la cognizione i Romani molto accorti y e avvedus
ti 5 e che il dilor vafto Impero per infino all’ Oriente eftefero.

Paflo ora a efaminare I’ altra opinione foftenuta {pecialmente da alcuni

‘ Au-

2 Pancirel. rer. memorab. lib. 3. rit. 3, L b Pajch. inventa nev' antiqua ¢.7. §: 6 4.
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Autori Francefi 5 iquali vogliono, che primadi FlavioGioja fufse ftata
.Bufsola conofciuta in Francia, ¢ in prova di cié rapportano effi un luogo
di un’ antico Poeta della di lor Nazione 3 Guyot da Provine; il quale fcrif-
fe circa I’anno 1200. viene egli riferito da Claudio Fochet * ;i verfi di det-
to Autore fon queti:

Iccle @ toile ne [é muet ;

Un art fant  qgui mentir ne puct
Par vertd de la Marinette

Une pictre laide y ¢ noirette

Ou le fer wolentiers f¢ joint .

da tali verfi di Guyot 5 al certo non pudodedurfi, fe non che in quei tem-
pi, incui € vifse, aveafigii la cognizione y che la Calamita guardafse al
Settentrione e che tirafse a fe il ferroy manon gia che I’Ago calamitato,
ponendofi nell’ Iftromento della Bufsola {ulla Carta Nautica, guidafse la nz-
vigazione in alto Mare .

All’avvifo pertanto del P. Coftado ¥, alcuni Scrittori per conferma-
re la gloria di una tale invenzione a’ Francefi , rifletterono , che tutte le Na-
zioni pongono un fior di giglio: Imprefa della Francia 5 nella punta del Set-
tentrione , ove guarda I' Ago calamitato 5 nondimeno cgli faviamente avvi-
fas che da cid non pud ricavarfi quello che effi procuran dedurne, indi
egli foggiunge , che volendofi mai foftenere una tale opinione a favore de’
Franceft , farebbe piu a propofito cid, che rapporta Ditmaro del Pontef-
ce SilveftroIT y che fiofferva nel fefto libro delle fue Croniche ; parlando
egli di quefto Pontefice dice : Magdeburgi orologium fecit, illud reilé
conflituens y confideratam per fiflolam quandam Stellam nautarum duce,
le quali parole Majolo nel fuo ragionamento diciottefimo delle pietre foftie-
ne doverfi intendere della Calamita, e della Buffolay nondimeno il P. Coftado
va confiderando 4 che febbene quefta machina, che Ditmaro chiama Oro-
logio fofle ftata fabricata in Madeburgh Citti Anfiatica pofta nella Saffonia;
nondimeno Silveftro, che prima era Monaco, chiamato Gilberto di na-
zione Francefe , ne farebbe ftato I'Inventore 3 imperciocche egli viffe nella
fine del x. fecolo, e fu Autore di varie machine maravigliofe , tuttocche dal
Popolo fu creduto un Mago .

- IIP. Gio. Battifta Riccioli ¢ Gefuita dopo di aver riferito i detti verfl
rapportas che Ugo da Bersi 5 che viffe a tempi di S. Luigi Re di Francia,
ﬁi menzione 5 che i naviganti {i foffero ferviti di un vetro a meti pieno
d’acqua, in cui vi era racchiufo I’ago calamitato, che appoggiato a due_s

fifto-

s Fouchet. raccolra dell’ origine della Polixia I b Coffads de’ Segni 10.3. c. 20.
Francefe » ¢ Riccioli Geograph. , & Idrograph. lib10.¢.1%:
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filtole andava nuotando 4 e che Tornefio nell fua Idrografia foftenga la me-
defima opiniane 5 che da’Franceli fofse pafsato un tale Iftromento agl'Ita-
liani . Eziandio Gilberto Carlo le Gendre * rapporta la detta opinione 4
ma niente egli decile. Giorgio Pafchio ® non tralafcia di riferire i detti
verfi Franceli 5 nondimeno conchiude 5 che la piu comune opinione fiaf
quella, che io hointrapref{o a foftenere in quefta Difsertazione 5 che Flavio
Gioja da Pafitano, Cafale ’Amalfi, avefse il primo un’ iftromento cotanto
utile inventato .

Egli non pero ¢ eerto, che i verft di Guyot da Provine fpiegano {olo ,
che la calamita abbia la virtu di guardare la Stella Polare 5 non gii che a’ fuoi
tempi vi fofSe l'iftromento della Bufsola, e febbene il P. Coftadd rapporta 4
che Ditmaro che vifse prima di detto Poetaydica; che 1l Pontefice Silveftro II.
ne fofse ftato I'inventore, nulla perd di manco da tali luoghi cid chiaramen-
te non ricavaii; ma folamente pud daefli nafcere un motivo da dubitarne
il quale tofto {i fcioglie col ponderare, che fe mai nel fine del x. fecolo 4 in
cui vifse il detto Pontefice, fi fofse da lui inventata la Bufsola s o poco do-=
po allorche ferifse Guyot 3 efSendo egli un’ Iftromento tanto necefsario, e
utile alla navigazione; ne avrebbon parlato gl'Iftorici, che hanno fcritto a
minnto tutti gl'avyenimenti : benche piccioliffimi accaduti in dettitempi, ¢
{pezialmente nella Francia .

Dal che all'incontro ne forge una chiara pruova a favor del mio fenti-
mento, che FlavioGioja del Caftello di Pafitano di Amalh abbia intorno
all'anno 1300. inventata la Bufsola, conciofiache gl'Iftorici piu celebri 4 che
{crifsero I'Iftorie di detto tempo, comunemente danno alui la gloria dell’
Invenzione; oltrediche quefta non glie 'hi niegato la piu fana, emeglior
parte degl’Autori ancorche Oltramontani, che han divifato della Calamita 4
odella Bufsola ; onde per avvalermi del fentimento di Giorgio Pafchio di
{opra riferito, quefta € la piu comune, e ficura opinione .

Egli € certo, che gl'ftorici piu celebri, e quei che circa a’tempi di
Flavio Gioja vifsero, e glialtri che dipoi fiorirono, comunemente per In-
ventore di un’Iftromento cotanto utile I’atteftano .

Antonio da Bologna altrimenti detto il Panormitano, che nacque nel-
Citta di Palermo nell’anno 1393., ¢ {i mori di poi in quefta di Napoli nell’
anno 147 1. ficcome rapporta Antonio Mongitore ¢ ond’egli fcrifse non
molto tempo dopo che Flavio Gioja nella Citta d’Amalfi avefse inventata la
Bufsola 5 in un fuo verfo rapportato dal Pafchio, e in tal guifa una tal veritd
attefta .

Prima dedit nautis ufum magnetis Amalfis . '
Neé

A Le Gendre dell'opin. , ¢ mem. per [ervire ali'Iflo« | b Pafch. inventa nev. antiq. c.6. §.64.
ria bib.q.c.9, ¢ Mongitor Biblioth. [cimba 5 inverke Ant. Bonon.
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Ne deefi confondere il mentovato Antonio con Niccold Tedelchi chia-
mato Antonio , ¢ per antonomafia I’Abbate Panormitano 4 che eziandio
fiori poco dopo di coftui, e fi refe tanto rinomato a’ pofteri per la fua gran
dottrina, ¢ {pecialmente pe’ {uoi celebri comenti {ul dritto Canonico, e per
altre infigni Opere , che di¢ alla luce, riferite dal tefte citato Antonio
Mongitore *.

Il Guazzi Autore molto antico, riferito da Ferdinando Ughellio ® da
cotanta dovuta gloriaa Flavio Gioja y come che dica per errore Flavio Gofio .

I1 P. Angiolo dellaNoce ¢ nelle note che fa alla celebre Cronica di
Leone Oftienfe » chiaramente nelle parole, che fieguono, lo ftefso confer<
ma : Navalibus rebus tunc inclitis y quorumn gloriam illufiravit ante_s
annos ferme tercentos Flavius Civisy vel Conterrancas (aliis foannes Gio-
1@ s fed perperam ) mirabili illoy eoque in primis utili invento nauticac
Pyxidis 4 qua tot [ulcantur Maria , veteribus nec navigata 5 nec n0ta
_nam Pyxide nautica nondum inventa 4 longa & /mpﬁdﬂr s Einfelicior

navigatio erat , quam nunc c¢ft . Quippe tunc ad urfam majorem 5 O 7i-
norem curfum navigantes divigebant . Verdm cum Stellas illas humanis
vifibus caligointerciperet s ubi locorum effént nautae 5 nefeicbant . Indi
va egli defcrivendo un tale Iftromento colle parole di Martinio, e avvifa
Ierrore prefo da quefto di confondere la Cittd di Malfi con quella di Melfi,
molto tra di loro diverfe, ediftanti, nel quale errore cadde ancora Ifacco
Voffio s e altri Oltramontani .

Bozio ¢ ancora, le di cui parole fi rapportano da Camillo Borrel-
lo © lo ftefso conferma : meque wvero, fon fue parole, bic omittendus cf?
incredibiles habens utilitates magnetis ufusy quod eft inventum Flavii
Civis Amalphitani . Gio. AntonioSummonte f appurato Iftorico del Re-
gno, rapportandofi all’autorita di Luigi Contarini Autore firaniero; tal
verita attefta, e laftefla conferma Scipione Mazzella & e tralafciando di
rapportare altri Autori del noftro Regno, che molti ne cita il tefte rappor-
tato Camillo Borrello, vagliami regiftrare i piu principali Scrittori Fora-
ftieri 5 che non han potuto negare una gloria tanto dovuta a Flavio Gioja .

Lilio Gregorio Girardi da Ferrara® che fu imprefso nell’anno 1580.
chiaramente : dice doverfi al Gioja I'invenzione di cotanto utile iftro-
mento. Sed ¢ non multis retro feculis Amelphis in Campania oppido
antiquis navigandi ufus incognitus per Magnetem o O Chalybem 5 quo-
rum ndicio nautae ad polos dirigunturya Flavio gucdam excogitatusy tra-

di-~

m,-_'r_——_—_—_-_ﬁ__— —
a Mongiiors inverbe Nicol. Ledefchi . ¢ Borrel.dereg. Cathol. pracflan. ¢.78. n.28.

b Ughelk. Ital. Sacr. 1.9. pag.235. £ Summont. Ifior. del Reg. ds Nap. rom2. lib.3.
¢ Ang. de Nuce in not. ad Leon. Offien. Chron. Ca- anno 1309.

fin. lib.1. cap. 5o0. Mazxxell. defcriz. del Reg. di Nap. p.
d Boxius de flatu Ital. bib.3. ¢.18., Libs Greg. Geratd, de re nautic. ¢,
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ditury quae res nunc vulgari voce nautarum pyxis , feu pyxidicula magne-
tisappellatur qua cum tabula o in qua orbis deferiptio ¢ft 5 nautae cur
Sus metiuntur 4 & facillim?® quantum navigationis peraltum fit 5 intel
ligunt quare cum carerent antiqui 5 difficillimé navium curfum metir
poterat .

Guglielmo Gilberto’ * eziandio lo fteflo afferma . In Regmo Nea-
politano Melphitani omnium primi ( ati fucrant) pysidem infbrue-
bant nauticam utque Flavius Blondus Melphitanos baud perperam glo-
riari prodit 5 edolti a Cive quodam Joanne Goja 5 anno poft natum Chri-
flum millefimo trecentefimo .Oppidum illud in Regno Neapolitano, & non
procul a Salerns, juxta Promontorium Minervae fitum cujus Principata
Carolus Quintus Andream Duoream magnum illum Clafcum ducem o pro-
preregregiam navatam operam donavit . Atque illa guidem pyxide nibil
unguam bumanis excogitatum artibus humano generi prya:: fu'ffe magis
conflat . Deefinondimeno avvertire , che due abbagli prende quefto Auto-
re 5 I'uno incui altri inciamparono, equivocando Amalfi per Melfi 5 I'altro
in chiamar Giovanni per Flavio.

Guido Pancirolo ® Autor molto celebre, il medefimo fentimento {o-
ftiene, prendendo eziandio lo fteflo errore degl’altri, nel confonder la_,
Citta di Amalh con quella di Melf, €'l di lui Commentatore Arrigo Sal-
muth : benche rapporti le diverfe opinioni degl’altri , di {fopra da me gia ar-
recate , nondimeno al Pancirolo {i uniforma . Cosi egli {crive 5 Quanto
certiory @ pracflantior ¢fl pyxidis nauticac 4 de qua agimus ratio: quae
énventore gaudet Flavio quodam Melphi in Neapolitano Regno y forentif=
fimo illo trattu Campaniae ( guac ut Pancirolus hoc loco reffe monet 5 &
@ nobis in titulo de Campanis indicatum fuit) ( hodie ctiam num Terra
di Lavoro dicitur ) oriundoy qui acus marinac ufum ante annos plus mi-
mus trecentos excogitajfé commemoratur .

I1 P. Atanafio Kircherio ¢ altrove da me rapportato, dopo di avere
repilogate le varie opinioni degl’Autori intorno al primo Inventore della
Buffola , eziandio chiaramente confefla, che cotal gloria fi debba a Flavio
Gioja, Quidquid [it graviores Auathores Italo cuidam Amalphitanus
Foanni Gojae 5 vel ut quidam volunt Girae, inventionem afiribunt
quibus, & affentior ego . Nam bujufmodi magnetica facultas 5 cum prius
ad aures ditti Joannis Gojae Amalphitani perveniffet ,ifguc ingentium
utilitatum 5 emolumentorumque [e¢getem [ub ea reconditam motaret

§Um in nautica arte y cui deditus cratyprime remexpertum o tandein ma-
P H.r.III- E E g H: -

a Gilbert.de Magnete ib.1.¢.1. c Kircher.de arte Magnet. lib.1. p.1, ¢/6+
b Pancirel.rer.memrat.de pyxidicula mant.tif.33,
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gneticam pyxidem toto Orbe celeberrimam s & qua humanis ufibus, ¢
commodis vix aliquid excellentius excogitari obtigity primum confeciffe,
direftionifgue rationem docuiffé Flavius Blondus, aliique referunt  de
gua ita Panormitanus, Prima dedit mobis ufum magnetis Amalphis.
Vide Ortel. tab.6.

L’erudito, e critico Arrigo Brechmanno * minutamente una verita co-
tanto certa foftiene : edopo di aver’egli per maggiormente ftabilirla, rap-
portati molti Autori che io ho qui fopracitati 4 foggiunge una ponderazione
molto chiara. Ellafi&, chegl’Amalfitani, han per loro imprefa una Buffo-
la, in contrafegno di averla Flavio Gioja lor concittadino inventata : In tal

uifa un cotanto dotto Autoredi cio ragiona : Sed vel diferzé idem compro-

at infigne Civitatis Amalphitanae totiufgue, ni fallory ducatus, quod
[ymbolicam pyxidis nauticae delineationem exhibet . Dividitur hoc infs
gnein duas regiones fuperiorem 5 & inferiorem cujus confinia 5 ac velut
meditulliam nautica pyxis occupat o huic porre ofio aliae in circuitt
a@cquis [patiis [unt affixa, quac totidem ventos videntur defeanare 5 pracs
terea regio fuperiory quac alba ., five argentea efl s ad diurnum tempus
alludit ; inferior verd y quaenigra efl y & Stellam aurcam impofitam ha=
bet y ad noliurnum 5 quae res tanquam digito indicat mollu acque a¢
interdiu ope bujus inventi navigari poffe . E nelle note, ch'egli fteflo fa
alla fua Opera, con maggiori documentitratti da celebri Scrittori, un tan=
to giufto {uo fentimento comprova .

Guglielmo Deram Inglefe , altrove da me rapportato - trattando d’
indagare I’ Autore della Bufsola : bench egli per I’ amore 5 che ogn® un tie=
ne per la fua Nazione con femplice congettura dica, che Ruggiero Baco-
nio, o lafcoverfe, oalmeno eraa lui nota, nondimeno rapporta il fenti-
mento del Dottor Gilberto , il quale difse : I# Regno Neapolitano Melpbi-
tani omnium primi 4 uti ferunt pyxiden inflrucbant nauticam 4 edotli o
¢ive quodam Joh. Gigja. A.D. 1300.

Gio: Giacomo Ofman ¢ eziandio parlandodella Cittd di Amalfi, da
un cotanto vero fentimento non fi diparte : Amalphis Urbs Archic-
pifcopalis Italiae o ubi Foannes Gisja ( f¢d habet Ferrar. Flavius Goja)
Primus ufum pyxidis nauticae invenit circa A. C. 1320. unde Pa-
normitanus .

Prima dedit nobis ufum Magnetis Amalphis .
vide Lipenium de navigatione Salomonis Ophiritica p. 394.Jongit.38.35
latit.40.52.in PrincipatuCiterioris Provinc.Regni Neapolitani cum titulo
Du-

8 Brechman, biff. Pandeflar Amalph. difs. 1. de Diolib. §« ¢. 1. ¢ propriamente nelle [ue note
Republ. Amalpbit. nu.21. num. 10.

b Derbam, Dimofirax. deid Effenxsy e atiriburidi | ¢ Hofman, Lexic. wniv. in verb. Amalph,
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Ducatus 5 vulgo Amalphi . Gall. Melfiy aliis tamen Melf, latin. Mcl-
fia Urbs Epi/ipﬂlf: Bafilicatae ef? .

Tralafcio per non efser piu di tedio a coloro, che avran la bontd di leg«
gere quefta mia Difsertazione, diarrecare piu Autori foraftieri , che un co-
tanto vero {entimento hanno affermato 5 ¢ con fomma ragione il chiamo,
ficcome altrove diffi , comune Giorgio Pafchio * 5 il quale {crifse nell’ anno
1699. molto tempo prima di var) altri celebri Autori , che hd qui fopra rap-
portati 3 cosi egliragiona: Communis tamen eff [ententia detetium in-

ﬁg-mm hanc ufum circa AnnChr . MCCC.a quodam “foanne Gioja Amal-
phitanoy Regni Neapolitani Incola o quem in Arte Nautica o cui deditus
erat 5 primorem expertum 5 tandemn Magneticam Pyxidem toto orbe ce-
leberrimam 5 O qua humanis commodis vix aliquid excellentius excopi-
tari obtigit 5 primum confeciffé 5 diretlionifgue rationem docuiffe Fla-
vius Blondus y aliique fide digni Scriptores rferunt . De eoque Antonius
Panormita.

.r Prima dedit nautis ufum magnetis Amalphis .

Efsendo adunque la comune, e la piu certa fentenza foftenuta e dagli
antichi , e da moderni Iftorici , e dagli Scrittori piu celebri , e critici 5 che
fi debba la gloria di una cotanto utile Invenzione a Flavio Gioja; ed effen=
do all’ incontro tra di loro varj nel fentimento quegli Autori, che a’tempi
piu antichi I’ han voluta rapportare 5 appoggiando effi i di loro difcordanti,
e varj pareri non a certi documenti, tratti dall’antichitd , ma a conget-
ture , e a rifleflioni vaghe : onde giuftamente {i puo dir di loro con Arri-
go Kippingio ® Verum diriuunt potids  quam probent illud quod a/ffe-
runt . Credo certamente, fe la giufta paflione 5 che nudrifco per la gloria
del mio Regno 4 non miabbaglia , di avere con chiarezza dimoftrato, che
fi debba a Flavio Gioja una invenzione cotanto utile, e alla Navigazione
e al Commercio, fenza di cui non avrebbero certamente potuto , ficcome {a-
viamente avvertifce Bozzio ¢ né Vafco Gama , né Criftoforo Colom-
bo, né Amerigo Vefpuccio {covrire tante nuove 5 ¢ vafte Regioni, il di
cui difcovrimento ha un’ utile immenfo all’ Europa tutta apportato, quan-
to ogn’ uno chiaramente ravvifa .

Ee 2 DIS-

M___—___———__—

a Pafch. Inventa mov’ antiq.c. 7.0 64. expedit. Maritimm
b Kippingius antiq. Roman. bib. 3. cap: 6. de | ¢ Boxius de Statu Ital. lib. 3.¢.113,















